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[FACT SHEET]

RABELAIS

Le pole Rabelais constitue le projet phare du Contrat
de Quartier Durable « Athénée ». En effet, la Commune
d'Ixelles souhaite développer un programme mixte
dans un site constituant une des derniéres opportunités
foncieres dans un quartier densément bati. Ainsi,
lancien athénée Rabelais est visée par une opération
de démolition, de rénovation et de reconstruction afin
dy créer une infrastructure scolaire (fondamentale et
secondaire), des équipements sportifs, une créeche et
environ 8 logements. Un projet dynamique et cohérent, ou
les différentes fonctions se complétent et dialoguent entre
elles.

Les ambitions pour ce site emblématique sont
nombreuses: il sagit de revaloriser le site existant et
son ilot par un projet urbain de qualité, tout en adaptant
les batiments scolaires du 19éme Siecle aux normes et
pédagogies contemporaines.

L'équipe lauréate devra, entre autres, ouvrir la « halle
centrale » au public, en faire un espace de rencontres et
transformer son enveloppe en facade « vivante », en lien
avec le quartier.

De pool Rabelais is het vlaggenschip van het Duurzaam
Wijkcontract «Athénée». De gemeente Elsene wil een
gemengd programma ontwikkelen op een terrein dat een
van de laatste mogelijkheden vormt in een dichtbebouwde
wijk. In het voormalige atheneum Rabelais komt een groot
transformatieproject om nieuwe schoolinfrastructuur
(basis en secundair), sportvoorzieningen, een créche en
ongeveer 8 wooneenheden te creéren. Een dynamisch en
samenhangend project, waarbij de verschillende functies
elkaar aanvullen en met elkaar in wisselwerking staan.

De ambities voor deze emblematische site zijn talrijk:
het gaat erom de bestaande site en het bouwblok op te
waarderen door middel van een kwalitatief hoogstaand
stadsproject en tegelijkertijd de schoolgebouwen van de
19e eeuw aan te passen aan de hedendaagse normen en
pedagogie.

Het winnende team zal de «centrale hal» moeten
openstellen voor het publiek, er een ontmoetingsplaats
van maken en de gevel veranderen in een «levende» gevel,
in verbinding met de buurt.
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Localisation . Locatie

Rue Jules Bouillon Rue de 'Athénée, Chaussée d’Ixelles
Jules Bouillonstraat, Atheneumstraat, Elsenesteenweg
Ixelles 1050 Elsene

Maitre d'ouvrage . Opdrachtgever

Commune d’Ixelles

Gemeente Elsene

Procédure . Procedure

Procédure concurrentielle publication préalable . Mededingingsprocedure met onderhandeling

Comité d'avis. Adviescomité
15.02.2019

Les images présentées dans ce document sont les esquisses développées par le bureau d'étude, esquisses qui seront sujettes a discussions et adaptations avant
'approbation du projet final. De afbeeldingen die in dit document getoond worden zijn opgemaakt door het studiebureau en zullen nog verder bediscussieerd en

aangepast worden alvorens het project definitief wordt goedgekeurd.
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Urban Platform + R2D2

L'équipe lauréate composée des bureaux Urban Platform
et R2D2 propose un projet en adéquation avec le contexte,
doté d'un intérieur d'flot généreusement végétalisé et de
facades simples, bien intégrées aux volumes existants.
Les interventions architecturales proposées, tant pour les
rénovations que pour les reconstructions, sont respec-
tueuses du patrimoine existant et de latmosphére des
lieux. Les fonctions sont clairement implantées et créent
une nouvelle porosité du site, permettant de redéfinir le
rapport entre batiments publics et espaces en voiries.

Le statut proposé pour la halle publique répond aux
objectifs du contrat de quartier. Ainsi, elle se présente
comme un espace de quartier, ouvrant lintérieur
d'ilot sur lespace public. Par ailleurs, le choix de
couvrir la petite cour triangulaire intérieure afin d'en
faire un nouvel espace « foyer » pour lécole crée des
interactions entre les fonctions et clarifie les circulations.
La halle est également libérée de sa fonction de
circulation scolaire et est ainsi valorisée pour le quartier.

Lancien athénée est réutilisé dans sa fonction initiale
et certains batiments sont adaptés afin de répondre
a la programmation et a la pédagogie visées. Les
auteurs de projet ont proposé un projet trés lisible pour

ses différents usagers, par des entrées autonomes et

une lisibilité des fonctions, tant en plan qu'en facades.

Les espaces crées sont baignés de lumiere naturelle et une
attention particuliere a été donnée a la transparence et a la
flexibilité des lieux. A titre d’exemple, la conception spatiale
desclassesfaciliteraleurreconversionfuture éventuelle. Un
soin du détail est également apporté aux matériaux choisis.

Enfin, les aménagements extérieurs ont fait lobjet d'une
réflexion spécifique menée par les paysagistes de Studio
Bastia. Les espaces de jeux, notamment, sont reliés et
aménagés de facon a en faire des lieux d'accueil pour tous.
Une grande place sera laissée a la participation afin de
réaliser un projet sur mesure pour les utilisateurs futurs.
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Het winnende team van Urban Platform en R2D2, stelt
een project voor dat aansluit bij de context, met een
genereus en groen binnengebied en eenvoudige gevels,
goed geintegreerd te midden van de bestaande volumes.
De architecturale ingrepen, zowel voor renovatie als voor
reconstructie, zijn met respect voor het bestaande erfgoed
ende sfeervande site. De verschillende functies zijn helder
ingeplant en creéren een nieuwe porositeit van het terrein,
waardoor het mogelijk wordt de relatie tussen publieke
gebouw en publieke ruimte opnieuw te definiéren.

Het voorgestelde statuut van de openbare hal beantwoordt
aan de doelstellingen van het wijkcontract. Ze dient zich
aan als een buurtplek, die het binnenblok verbindt met
de openbare ruimte. De keuze om de kleine driehoekige
binnenplaats te overdekken om er een foyer voor de school
van te maken, creéert bovendien interacties tussen de
functies en maakt de ontsluiting overzichtelijker. De grote
hal is zo ook bevrijd van haar rol in de ontsluiting van de
school en kan voor de wijk gevaloriseerd worden.

Het voormalige atheneum wordt hergebruikt in zijn
oorspronkelijke functie en sommige gebouwen worden
aangepast aan de huidige programmering en pedagogie.
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De ontwerpers hebben een zeer leesbaar project
ontwikkeld voor de verschillende gebruikers en functies,
met autonome ingangen, duidelijk zowel in plan als in
gevels.

De gecreéerde ruimtes baden in natuurlijk licht en er is
bijzondere aandacht besteed aan de transparantie en
flexibiliteit van het gebouw. Het ontwerp van de klassen
zal bijvoorbeeld de mogelijke toekomstige conversie ervan
vergemakkelijken. Er is ook zorg met zin voor detail in de
materialisatie.

Tot slot is de buitenaanleg specifiek doordacht door de
landschapsarchitectenvan Studio Bastia. De speelplaatsen
zijn zodanig met elkaar verbonden en ingericht dat ze
voor iedereen toegankelijk en herbergzaam zijn. Er is
nog ruimte voor participatie om een ontwerp op maat van
toekomstige gebruikers te realiseren.

BOUWMEESTERMAITREARCHITECTE



CANDIDATS
KANDIDATEN

JAVA Architectes + Geurst & Schulze Architecten
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AgwA + Bogdan & Van Broeck




CANDIDATS
KANDIDATEN

BC architecten - Callebaut architecten
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Le bouwmeester maitre architecte et son équipe ont pour mission de veiller a la qualité de l'espace, en matiere d'architecture, mais également
en ce qui concerne l'urbanisme et l'espace public sur le territoire de la Région Bruxelles-Capitale. Il s'agit de pousser plus en avant l'ambition a

Bruxelles en matiere de développement urbain. Le bouwmeester occupe une position indépendante.

De bouwmeester maitre architecte en zijn team bewaken de ruimtelijke kwaliteit van nieuwe projecten op het grondgebied van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest: niet alleen architectuur, maar ook stedenbouw en openbare ruimte. Het doel is dat Brussel meer ambitie op het gebied van

stadsontwikkeling nastreeft. De bouwmeester werkt in een onafhankelijke positie.

The mission of the bouwmeester maitre architecte (Chief Architect) and his team is to ensure the quality of urban space, both architecturally and
in terms of urban planning and public realm in the Brussels-Capital Region, thus driving forward Brussels’ ambitions in urban development. The

Chief Architect is working in an independent position.

Contact presse . Perscontact . Press Contact: Sophie Gérard . sgerard@perspective.brussels . 02 435 43 80

www.bma.brussels



